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13 body movement
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! rhetoric
2 action
3 interaction
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'emphasis on positive representation of the in-group

2 emphasis on negative representation of the out-group

3 de-emphasis of the negative properties of the in-group
4 de-emphasis of the positive properties of the out-group
3 classification

6 polarization

"generalization

8 distancing

implicature

1%hyperbole

!counterfactual
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